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(Please refer to the motherboard’s manual for further instructions).
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LED/RGB SW

Note : Specifications may vary depending on your region.

Contact your local retailer for more information.
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How to Install Guide

(1) Install Motherboard

Install Motherboard

Instalacion de Placa madre
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Lifter installieren

Installer carte mere

Installazione della scheda
madre
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Instalacja plyty glownej

YcTaHOBUTE MaTePUHCKYO
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Portugués
Instalar a placa principal
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(2) Install PSU
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Install PSU

Instalacion de Fuente
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Netzteil installieren

Frangais

Installer unité d'alimentation

Install add-on Card

Inserte la tarjeta add-on

Deutsche

Setzen Sie die
Erweiterungskarte ei

Insérez la carte d'extension

taliano
Installazione della PSU

i

olski
Instalacja zasilacza

Pycckui
YeTaHoBuTe 610K MUTaH!s
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Instalar a fonte de alimentagéo
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taliano
Inserire la scheda aggiuntiva

Polski
W16z dodatkowa karte

Pycckuia
YcTaHoBUTe NnaTy paclunpeHns
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ortugués
Insira a placa suplementar
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PSU yukleyin
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KeHelnTy TakLiacblH canblHbI3

=
c:
=
P
Le)
@

Eklenti Yikleme Karti

(4a) Install 2.5" SSD x 2

(4b) Install 2.5" SSD x 2
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Install 2.5" SSD

Instalacion de 2.5" SSD

[Deutsche |

2,5-Z0lI-SSD installieren

Installer SSD 2,5"

Installare 'unita SSD 2,5" 2.5 «kaTTbl AUCKiHi»

Poiski __

Instalacja SSD 2,5"

(5) Install 3.5" HDD x 2
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Instalar o SSD de 2,5"

i

o/
RS 1BHE/

LR25" B
*ia

2.54 »FSSD

ERYMNTET

Kasak Tini

Ii

OpHaTbIHbI3
Tirkge
Yikleme 2.5 "SSD

Install 3.5" HDD

Instalacion de 3.5" HDD
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Installer disque dur 3,5"

Italiano

Poiski___

Instalacja HDD 3,5"

Installare I'unita HDD 3,5"

Pycckun
YcraHosuTe 3.5"
SKECTKUI ANCK
Portugués

Instalar o HDD de 3,5
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Yikleme 3.5 "HDD



How to Install Guide

(6a) Install Front Fans (6b) Install Top Fans (6¢) Install Rear Fan (6d) Install PSU Fans
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English e/ Kasa Tini
Install Fan Lfter installieren Installazione della ventola YcTaHoBUTE BEHTUNATOP ZEBRERARE / ZENERNE YKenaeTkil opHaTbIHbI3
Turkge
Instalacion de Ventilador Installer ventilateur Instalacja wentylatora Instalar as ventoinhas Tr7VERYMTEYT Fan yukleyin

(7a) Install Front Radiator (7b) Install Rear Radiator
[" U % fl 240mm 1 20m m Install the radiator YcTaHoBuTE paguaTtop
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1/0 Panel

Reset USB2.0 HD Audio & Mic USB2.0  LED Control Button

Power

Press and hold LED control button for 3 sec to turn off LED (only when not connected to ARGB motherboard).
To sync/unsync with motherboard LED software, connect/disconnect the ARGB connector to MB ARGB port.
Note : Specifications may vary depending on your region. Contact your local retailer for more information.




